
 

Vini al calice 
 

  

Bollicine   

Lady Gio 2013 - Metodo classico Podere Pavolini 5 
   

Bianchi   

Monterosso vivace 2015 del Voltone 2,5 

Sammartino 2014 CDR 3,5 
   

Rossi   

Gutturnio vivace 2015 Casa Benna 2,5 

Gutturnio superiore Cicon 2015 del Voltone 3,5 



An
pas
 
 

 

 

 

I tre D.o.p. piacentini: coppa, pancetta e salame 10 

Culatello con cotenna e pere al Gutturnio Doc 12 

Cestinetto con verdurine brasate e fonduta di fontina 10 

Petto d’oca affumicato, spuma di peperone in salsa arancia 10 

Sformatino di sogliola, gamberi e branzino 14 

Casserole of sole, prawn and sea bass  

  

 

IT 

IT 

IT 

IT 

IT 

EN 

 

EN Local mix salamis  

EN Culatello with rind and pears cooked in local red wine  

EN Bascket, julienne vegetables braised, topped with fontina chees sauce  

EN Smoked goose breast, peppers mousse in orange sauce  

   

   

   

   




imi pia�i 
 

 

 

 

Pisarei e fasö 10 

Tortelli piacentini al burro e salvia 10 

Agnolotti di brasato al sugo d’arrosto e mandorle 11 

Spaghetti alla chitarra al ragù di capriolo 10 

Gnocchi di patate, vongole, porri e zenzero 14 

Gnocchi with clams, leeks and ginger  

  

 

IT 

IT 

IT 

IT 

IT 

EN 

 

EN Breadcrumbs and flour dumplings with tomato sauce and borlotti beans  

EN Tortelli stuffed with ricotta and spinach with butter and sage  

EN Agnolotti filled with braise beef, roast sauce and almonds   

EN Guitar spaghetti with venison ragout  

   

   

   

   



Secondi pia�i 
 

 

 

Guancialini di maiale brasati al Monterosso Doc 13 

Aletta di vitello stufata su letto di verza 15 

Filetto di fassona piemontese all’”Antico caffè” 23 

Trecce di branzino al sale grosso dell’Himalaya 17 

Tonno in crosta di semi di papavero con emulsione di sedano, 

porri e lime 
18 

Tuna in crust of poppy seeds  whith celery, leeks and  lime emulsion  

  

 

IT 

IT 

IT 

IT 

IT 

EN 

 

EN Pork cheeks braised in local white wine  

EN Braise veal chuck  

EN Beef filet flamed with Pernod and finished in the oven with wild fennel butter  

EN Sea bass fillet twisted with Himalaya salt  

   

   

   

   



Bevande 
 

 
  

Acqua Surgiva 75cl 3 

Bibita Coca-cola vetro 33cl 3 
   

Caffè Torrefazione Musetti 1,5 

Caffè corretto Torrefazione Musetti 2 

Cappuccino Torrefazione Musetti 2 

Caffè d’orzo Torrefazione Musetti 1,5 
   

Spiriti Richiedere la carta  

   

   

   

   

Pane e coperto  2,5 

   

In caso di necessità alcuni alimenti potrebbero essere surgelati. 

Avvisare il personale per eventuali allergie o intolleranze. 

In case of need certain foods could be frozen. 

Tell my staff for any allergies or intolerances. 

   

   

   

   


